. 113/63-64

Oberkheit, undt villicht die Zuruckhnemmung der bewilligten Artickhlen
erwarten. Undt dariiber von gmeinen lobl. Ohrten erfahren, wie hoch sy
ein solche Unguete widerstribung, empfinden wurden. Wir aber wellen
nochmahlen das bessere von Uech verhoffen, undt das Jr uff erforderen
Uewer Oberkheit negster tagen durch die anbefolchne undt leistende
huldigung menigkhlichen die Volkhommne Versiienung (wie sy dan eben
darumb angesehen ist) zuerkhennen geben werden etc. darzu der Almech-
tige Gott dess fridenss syn gnadenreichen sdgen Vitterlich Verlichen
undt Uech undt Ueweren Nachkhommen, vor derglichen gefahrlich Unwisen
inskénfftig gniddigist behiieten wolle. datum ... undt in Unser aller
Namen mit dess hochgeachten ... herren Jost Plindtiner [=Piintener] der
Zeit landtaman zu Uri uffgetruckhten Jnsigel bewahrt ...".

1) Einer dieser Gesandten war auch der Vermittler im Bauernkrieg, Beat II.
Zurlauben.

2) 8. Liebenau/Bauernkrieg II 181

3) 8. Zurlaubiana AH 47/127

4) Einer davon war Beat II. Zurlauben gewesen, s. ebenda II 180.

5) Damit ist wohl die von Schultheiss, Rat und Hundert am 26. Mirz erlasse-
ne "Proklamation ans Volk" gemeint, die gedruckt allen Pfarrern zuge-
stellt wurde mit dem Befehl, dieselbe von den Kanzeln zu verlesen und an
den Kirchentlren anzuschlagen, 8. Helvetia VI 213-214 sowie Liebe-
nau/Bauernkrieg II 165.

Kopie, von Karl Moos, von Zug - AH 113, 156-157 - Blatt 157F leer
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1740 Februar 22., Hermetschwil A

SCHREIBEN VON [PREMIER-LIEUTENANT] B[EAT JAKOB] MEYER AN [BEAT
FIDEL) ZURLAUBEN, "S[OUS-]LIEUT[ENANT] DANS LA cOMP.E GE-
NERAL [D.H. DER KOMPAGNIE DES COLONEL GENERAL DES SUISSES
ET GRISONS, LOUIS-AUGUSTE DE BOURBON, PRINCE DE DOMBES]
AUX GARDES SUISSES. P[OU]JR LE P[RE]S[EN]T A ZUG"

"j‘aj Receu 1’honneur de la Vétre datée du 15.° de ce mois, par la
quelle Vous me demandés de la part de ... Vétre Oncle le [Gardehptm.
und] Brigadier [seit dem 1. Januar 1740 Maréchal de campll Beat Fransz
Plazidus Zurlauben], d’engager un homme de 6. & 7. pouces[l] pour sa
Comp.® aux Gardes, comme l’affaire est fait Actuellement, je ne
[=n’ai] point voul@ls manquer de Vous en donner advis, qu’‘au lieus d’un
j’estois obligé d’engager deux, ne voulant riens faire l’un sans
l’autre; le plus grand passe les 7. pouces, il s’apele ... [Josef]
Andres Keysser [=Keiser] natif de Bosville [=Boswil], l'autre a les 6.
pouces bien complet et s’apel Caspar hildibrand [=Hildbrand] aussi de
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Bosville, l’'un et l’autre ne veut partir qu’avec mois, et comme je ne
point d’ordre encor du ... [régiment] pour m'y rendre, j’aj les ay fi-
xés & tout hazard pour le 15.® du mois de mars, ou plustét s’il fa-
loit, pour partir. j’aj eu l'’honneur d’escrire au mois passé ... [au-
dit] Brigadier et de le prier de m’envoyer mon domestique dans ce paye
icy pour conduire ma chaise, donc je ne point de nouvelles jusqu’a
present, C’est pourquois ... Vous aurez la bontés d‘arranger vos af-
faires de maniere que nous puissions partir le 16.° de mars au plus-
tard, s’il Vous est de 1’intantion que nous fassions le voyage en-
sa[m]ble Comme en venant dans ce pays icy. 4[!] l‘egard du nommé Kays-
ser [=Keiser, von zugjz, quoiqu’il soit bel homme et soldat fait, je
trouve non obstant gq‘uil[!] & tord de non pas accepter la proposition
que Vous luy avez fait. pour sidler? il pouroit faire le voyage avec
nous, 4 moins qu’'il soit pressé de le faire avant. Vous me mandez ...
que Vous pourriez Vous trouver 4 Murj vers la fin de ce Carneval [den
Aschermittwoch beging man 1740 am 2. Midrz], et mois je me propocse de
partir au premier jour pour Bade, ou j‘aj des affaires 4 regler avant
mon depart de ce payé. en attandant des vos cheres nouvelles j'aj
1’honneur d’estre plus que personne ...

ps. bien mes Compliments ... & ... Vétre cher Oncle [Abbé Beat Jakob
Anton Zurlauben, in dessen Weingartenhof in Zug sich der Empfdnger da-
mals aufhielt]."

l) 8. auch Zurlaubiana AH 113/49 Anm. 2
2) 8. ebenda auch AH 110/33

Original, mit Allianzsiegel [Meyer-Schnorf]
AH 113, 158-159a - Blatt 159 und 159a’ leer
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1740 Januar 23., Hermetschwil ' A

SCHREIBEN! VON [PREMIER-LIEUTENANT] B[EAT JAKOB] MEYER AN [BEAT
FIDEL] ZURLAUBEN, "LIEUT[ENANT] DE LA COMP.“ GENERALE
[D.H. DER KOMPAGNIE DES COLONEL GENERAL DES SUISSES ET
GRISONS, LOUIS-AUGUSTE DE BOURBON, PRINCE DE DOMBES] AUX
GARDES SUISSES D[E] S.M. TRES CHRESTIENNE [LUDWIG XV.)
P[RE]S[ENTEMEN]T A ZUG"

"J’aj recefl 1’honneur de la Vétre en date du 19.€ de ce mois par la
quelle Vous me marqués que Monsieur Vétre Oncle le [Gardehptm. und]
Brigadier [Beat Fransz Plazidus Zurlauben, dieser war jedoch bereits
seit dem 1. Januar 1740 Maréchal de camp;2 Vous a éscris de m'envoyer
sur mon ordre ... [300]) frangs argens de france: le s.F [wachtmeister
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